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CAPITULO V

LA PRIMERA Y LA ULTIMA

I: EL ESPIA—II: REINA Y CORTESANA.—III: EN LA CAMARA REGIA.
IV: UN DIPLOMATICO CURIOSO.

I
EL ESPIA

JEra cierto que Alonso dirigiase hacia la scarceles del Santo Oficio?
JTan fiacil le fué escapar de donde tantos peligros le acechaban? ;Habia de
renunciar Mendoza a sus secretos proyectos acerca del enamorado,

La relacion de los hechos no tardard en darnos la mis absoluta respuesta
a semejantes preguntas,

Recordemos antes de todo a Dimas a partir del instante en que, celebra-
da su entrevista con la duquesa de Alburquerque, descendié a las fastuosas
estancias inferiores de Palacio.

Algin temor abrigaba respecto a la suerte que Alonso pudiera correr.

No obstante su mision era espiar, y Dimas estaba dispuesto a desarrollar
la mayor astucia posible en su cometido.

Mientras reflexionaba de este modo iba caminando por una de las gale-
rias de Palacio a la que se abrian varias puertas correspondientes a otras
tantas habitaciones, entre ellas la cimara del rey. Era este lugar el més pe-
ligroso, pero indiscutiblemente el mas propicio para lograr su propoésito.

Stibitamente, el ayuda de cimara del cardenal escuchd sordamente algu-
nos pasos que resonando leves sobre la alfombra dirigianse en direccién con-
traria a la suya. El encuentro podria ser interesante, siempre que el espia
pudiera escuchar y obscrvar a los que se acercaban, sin ser descubierto.

Dificil era el caso, pero Dimas hallé pronto la solucién deseada, ocul-
tandose tras uno de los pesados cortinajes que extendidos se hallaban sobre
una de las puertas que comunicaban con el corredor. Una vez alli agujereé
la gruesa tela con la punta de su agudo pufial. De este modo podria escu-
char y ver a los que se acercaban. Pronto pudo reconocerlos y quiso la suerte
que los dos espiados, que no eran otros sino el inquisidor y el conde de Mel-
gar, detuviéranse junto a la cortina, tras de la cual, Dimas estaba escondido.

E1 padre Mendoza preguntaba con profundo interés:

—; Os recibié por fin la reina madre? ‘

—Me he valido para conseguirlo de una excusa sencilla. Cumplimentarla
por ser hoy precisamente el dia de su cumpleaiios.

—¢Es decir, que?... :

Carlos II el hechizado—3
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- —Nada en concreto, monseiior. S6lo puedo deciros que Mariana de Aus-
tria ha sufrido un profundo disgusto por el fracaso del atentado cometido
contra Maria Luisa.

—¢Pronuncié algunas palabras que permitieran entenderlo asi?

—Ni una sola, pero sus ojos brillantes y amenazadores revelaban la
profunda rabia de su espiritu. Retorciase las manos nerviosamente, y toda
su habilidad para disimularlo —pobre habilidad, como ya sabéis— estrelli-
base ante la violencia de su caracter,

—.Y vos creéis que fué la reina madre quien?...

—DMe atrevo a asegurarlo.

—Pero es preciso tener una prueba, algo que no admita lugar a dudas.

—Conseguir eso sera muy dificil. Adem:is... tenia que deciros que el ujier
que guarda lu puerta de Mariana de Austria es poco disereto.

—:Y bien?

—Por €l he sabido que hace menos de media hora el embajador de Aus-
tria conferencié con la reina madre.

—Estd el embajador en Palacio?

—El eriado le vid alejarse de la cimara de la reina madre, acompaiiado
por Gredin, su escudero.

—8Serda conveniente no perderle de vista. Ahora, estimado conde. hablemos
de Alonso D’érez. ;Sabéis que esta libre?

Lo sé

—Esta libre pero es preciso que deje de estarlo,

—Nada més facil.

—Al eontrario. Hace falta conseguir el proposito con alguna cantela, pre-
cisamente para que nadie pueda advertirlo.

—¢ Querdis que se le busque? Sin duda ain no ha salido del aleazar.

Dimas escuchaba sin. perder una sola palabra de la conversacion,

El inquisidor prosignié hablando tras una breve pausa:

—Quedd en la antecaimara de la reina y solamente podria salir por el
ventanal que comunica con la enesta de la Vega o por la escalera de servicio.

—Y bien? -

—Preparad en el indicado sitio tres hombres (e vuestra confianza. Vos
habréis de mandarlos, proeurando esconder ¢l rostro bajo el embozo de la ca-
pa, de moda que no puedan reconoceros.

—iY después? )

—Tan pronto como deseubriis al enamorado de Carlota, bien salga per
‘1a ventana o por la puerta, vuestros hombres caerin sobre ¢l, echiandole una
capa sobre la eabeza a fin de ahogar cualquier grito,

—Comprendido, monsefior.

—Riento, senor conde, tener que confinros una comision semejante,

—O0g& obedezco, monsefior sin el mas leve comentario.

No hablaron mas. Dimas deseaba por instantes que los dos hombres se
separaran a fin de salir de su escondrijo con tiempnﬂmra avisar a da presun-
ta victima, si ésta se hallaba todavia en la antecamara.

Vié como el conde y el inquisidor marchaban pasillo-adelante hacia la
salida del aleazar, y cuando yva estaban lejos, el criado salio de su escondite
y de la galeria y atravesando Inego apresurado algunas habitaciones 1legb por
fin a la que se hallaba junto s la antecimara de Maria Luisa. -

Alli descansé un instante. Tomd nuevos alientos<y después, cantelosamen-
te abrié una puerta, pero la cerrd aprisa, mientrag que una expresion de pro-
funda sorpresa pintibase en su rostro.
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11
REINA Y CORTESANA

Recordemos el instante en que Maria Luisa, desprendiéndose de su valioso
anillo, envio al diligente Tatouner en auxilio de Carlota.

Una vez que el bufén salié de la regia cimara, la joven reina corrii al
amplio ventanal, ansiando distinguir la figura de su dama, acaso por Gltima
vez, pero nada consiguio.

Atenia estaba, sin embargo, a su espionaje, cuando escuchd unos sordos
Y acompasados pasos sobre la gruesa alfombra del aposento. Para la reina
cada insiante tenia un temor y cada segundo una angustia.

—;Qué tramaran ahora contra mi vida? ;Quién es traidor v |||1(A|| es leal?

Cas1 espantada gird hacia atris el rostro v al descubrir a quien llegaba,
una vive sorpresa se pinto en sus pupilas.

—:Duguesa! ;Vos?

—Penlmmtl majestad. Mucho ha sido mi atrevimiento al llegur hasta
vuestras plantas pero también a mi refiro llegan las noticias de las tribula-
ciones que sufrios.

—¢ Y 2. jAcaso tenéis que darme alguna mala noticia?

—Afortunadamente no sefiora.

—Entonees...

La duguesa de Alburquerque sintidse profundamente humillada ante la
extraiieza de Maria Luisa. Su visita era de aliento, de consejo, de ayuda
moral, y la reina no lo comprendia o acaso no queria comprenderlo,

T"stu\n a punto de retroceder y {ras una respetuosa reverencia salir de
la camara, pero salté a sus labios sibitamente la justificacion de la visita
¥ alzd la frente, pronunciando luego con voz leve v reposada:

—Quiero recordar a vuestra majestad cierta visita que tuvo el honor de
hacerme en mis habitaciones.

—Es cierto... Ya la recuerdo...

eS8,

—; Y deseiis algo de mi? ;Os puedo ayudar en alguna cosa?

La duquesa palidecié intensamente. Advertia la nerviosidad de la reina. 1a
ligereza indiferente de sus palabras. Claramente podia conocerse que deseaba
terminar la entrevista lo antes posible.

No ohstante, la dunquesa de Alburquerque, toda resignacién y voluntad,
quiso agotar mﬂm los medios y respondio:

—Nada necesito, mdjextad El olvido suele ser en ocasiones una felicidad
para los que lo sufren, y si he resuelto atravesar los umbrales de esta camara
ha sido mis bien para daros que para pediros. Os cercan demasiados peligros,
majestad, estais sola. ;Desdefidis mi compaiia?... Neeesitiis luchar contra
muchos y poderosos enemigos para defender vuestra corona y vuestra vida...

‘s Despreciaréis el eonsejo de una mujer leal que ha conocido muchas intrigas

y que puede sefialar a muchos traidores?

Maria Luisa habia comprendido por fin. Entonces nacié en su espiritu
el temor de un lazo tendido con extraordinaria habilidad.

— Y queréis ayudarme... desinteresadamente?

—Sefiora... Os suplico aue me despachéis si es vuestro gusto, pero que al
hablarme desterréis el insulto de vuestros labios,

Habia tanta humildad, tanta sinceridad y ademéas tan extraordinaria ener-

— 35



O 4 R 0. W 11 L HYE 0.H IR DY

gia moral en aquellas palabras, que Maria Laisa, que hasta aquel instante no
habiase separado del ventanal, avanzd resuelta hacia la duquesa, y le tomo
las manos rugosas y palidas que, bajo la regia carieia, tembldron un instante.

—¢Asi—preguntd la reina ansiosamente—sois leal a mi causa?

—0s lo juro por Dios que nos oye, sefiorva.

—¢8Bois riea?

—Tengo algo que vale mas que ¢l dinero. La generosidad y la nobleza.

—8i advierten que me ayudiis, acaso os arrojen de aqui, perderéis vuestra
pension.

—oY vué importa? ;Sabéis como vive, sefora? Lejos del palacio real
siempre cncontraré una choza dondes reposar teliz, Inego de haber colaborado
para que la justicia se cumpla.

—Venid. SBentaos. Estais fatigada.

Ya zentadas las dos mujeres y tras una breve pausa, Maria Luisa in--
terrogo:

—oSabéis que han querido enveneénarme?

—Lo 8¢ y sé ademis que gracias a vuestra joven Carlota os habéis salvado.

—18i con ello hubiese desaparecido el peligro! Carlota esta en la inqui-
sicion. Il cardenal quiere alejarla de mi lado y el inquisidor, no obstante
ser enemigo del consejero, le obedece.

—No es extrano, seiiora, Vuestra dama es joven y hermosa,

—1Ah!

~—[s0 es una razon, pero ain existe otra.

—; Cuél?

—I1 padre Mendoz,a para mejor atacar al partido austriaco y evitar una
desavenencia entre Francia y Espaiia, lo que supondria un golpe de muerte
para la Inquisicion, desearit conocer a los que pluntearon el frustrado crimen,

—4Y para eso? ...

—Es natural que Carlota lo sepa mejor que nadie, puesto que, segiin pa-
rece, sorprendid al asesino,

—Cosa facil de saber, duquesa...

—Sin duda, pero no puede haber acusacién gin una prueba.

—7Y si Carlota hablara...

—Tanto peor, majestad. La vida del eriminal estd salvaguardada por la
vida del rey. Si Mariana de Austria cayera...

—Silencio! jPor Dios!

—86lo Dios nos escucha... Os decia que si ella eayera, arrastraria a la di-
nastia en su caida. Tras la delacién, Carlota serd la primera sacrificada para
borrar la prueba.

—Es verdad, pero de esta verdad se desprende algo muy dolorose, duquesa.

—.Qué?

—La indefensiéon en que me hallo. Ha fracasado este golpe, pero acaso a
estas horas, quizids mafiana, urdan un nuevo atentadp. Moriré sin saber por
dénde llega la muerte ni qué manos han de lanzarla sobre mi cabeza.

—No debéis apuraros hasta ese punte, sefiora. Todavia queda un remedio.
Acaso el mas practico, el Gnico que puede ser eficaz en estas circunstancias.

—; Vos lo sabéis?

—Lo imagino. En vuestra situaci6n la lucha cara a cara, seria una insen-
satez. Con ella dariamos todo el triunfo al enemigo. Es preciso imitar su
tictica, pelear sin ofrecer ventajas.

—No llego a comprenderos,

—;Habéis olvidado, sefiora, al embajador austriaco? |
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—iAh!

—i No sabéis sus frecuentes visitas al aposento de la reina madre?

—i Es verdad! :

—Decidme ahora. ;No han aumentade nuestras angustias a partir de la
fecha er que ese diplomatico atravesé los umbrales de este palacio?

—8in duda, duguesa.

—Ya veis, majestad, qué facilmente hemos encontrade la fuerza genera-
triz de todas vuestras inquietudes. El embajador planea, inspira y Mariana
de Austria, sus complices, el confesor v los consejeros del rey obran obe-
deciéndole.
~ —Os sobra la razén.

—Establezcamos ahora el contraste.

—¢ Cual?

— Conocit por ventura al conde de Harcourt, embajador de Francia en
la corte espafiola?

—Tan s6lo una vez he podido verlo. El dia de la recepcién oficial. Luego...

—Dicen que se dedica a distraer al rey... Y esto no es precisamente lo que
vos neceesitiis, seiflora.

—iEn efecto!

—Dehéis combatir la fuerza con la fuerza, habilidad con disimulo, astu-
cia por astucia. Es la baja intriga de los palacios, que muchas veces acaba
en el patibulo y otras en el abismo de una mazmorra.

—4Y para eso?

—Vos ¥ Francia necesitan otro embajador en Madrid,

— Y c¢omo conseguirlo?

—Esperad. Hablamos algo profundamente peligroso, y antes de proseguir
debemos asegurarnos de no ser espiadas.

La duquesa de Alburquerque dirigidse a la puerta del aposento que eco-
municaba con la antecimara y abriéla sibitamente, con el fin de sorprender
al que pudiera estar espiando. Este fné el momento en que Alonso Pérez, dis-
puesto a ganar la calle por el roto ventanal fué sorprendido al abrirse la
puerta del aposento regio y cubrirle la luz de varios ecandelabros que ilumi-
naban la estancia.

Al llegar a este punto, reanudemes la marcha normal de nuestro relato.

T11

EN LA CAMARA REGIA
'

Alonso quedd un instante inmovil, mudo por la sibita sorpresa.

Apenas conoeia a la Duguesa de Alburquerque e ignoraba en absoluto
la verdadera personalidad de la anciana.
. Hubo de animarle la sonrisa de amable acogida que le dedicé la desconocida
dama y Alonso recobrd toda la serenidad cuando la Duquesa, trazado ya su
plan y dispunesta a ponerlo en practica le habldé de la siguiente manera:

—;8ois vos, Alonso?

—Seilora.

—iQue aguardabais?

—El modo de salir de Palacio. Acaso ignoréis que...

—No molestaros. 8¢ puntualmente cuanto acaba de sucederos v el gran
favor que desde hoy debéis al Rey.

.
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—Me favorecid, es cierto seiiora, pero hiriéndome al mismo tiempo puesto
que al darme la libertad encarcelé a mi padre.

—Sus razones tendria, joven. Kl Rey representa a Dios en la tierra
¥ seria deslealtad discutir sus decisiones.

—No he pensado en semejante cosa, sefiora mia. Me limito a lamentar
el suceso y a esperar que el favor divino caiga de nuevo sobre la cabeza
de los desdichados.

—4No queréis hablar a la Reina?

—iAecaso merezeo tal honor?

—Sois futuro duque. Tenéis grandeza de Castilla y ademas sois valiente.
&Acaso no son estos titulos bastantes?

—~Gracias, sefora.

—La Reina quiere hablarvos,
¢ —iDisponed de mi! No obstante ser mucha mi ansiedad por salir del
Alcazar.

—;Teméis por Carlota?

Alonso tuvo en sus pupilas una expresién de sorpresa.

—Veo, seilora, que estiis bien enterada.

—Las paredes de palacio no tienen secretos para mi. Respecto a Carlota
no creo que le amenace un peligro inmediato.

—=8Sin embargo...

—¢ Queréis pasar? La Reina os espera.

La Duquesa apartose a un lado del umbral y Alonso un poco aturdido
por aquella segunda parvte de su extraordinaria aventura penetrs en el regio
aposento yendo a hinecar su rodilla derecha frente a la soberana.

Maria Luisa que instintivamente, con la plena confianza que da la de-
sesperacion, habia resuelto entregarse a las decisiones de la Duquesa, reci-
bi6 al joven caballero con débil sonrisa de afectuoso acogimiento.
< —Alzaos, caballero.

—Tengo entendido, sefiora, que deseais comunicarme vuestras drdenes.

—Es verdad . La Duquesa de Alburquerque os manifestari el motivo.

La vieja dama adelant6 entonces un paso haeia el joven caballero y con
palabra reposada no exenta de cierta solemmidad pronuneio:

—8u Majestad la Reina necesita enviar una earta confidencial a su tio
el Rey de Francia y para ello es indispensable que un caballero leal ¥y va-
liente se comprometa a llevarla. ; Aceptais?

Las azules pupilas de Maria Luisa de Orleans fijironse con extraordinaria
atencién en Alonso. Segura estaba de su lealtad pero no de su voluntad para
servirla en aquella arriesgada comisién.

El futuro Duque, sin vacilar un instante respondio:

—Estoy dispuesto a serviros seflora, pero...

—¢Pensiis imponer condiciones a la Reina?—interrumpié la duquesa.

—Quiero solamente pedir una gracia, sefiora,

—Conecedida si esti en mis manos.

—Suplico a Vuestra Majestad la libertad de mi padre.

La Reina fruncié las cejas en un gesto de profunda contrariedad.

—;Sahéis que vuestro padre es enemigo mio?

—Mis noble vy mis alta seréis ahn sefiora, solicitando su excarcelacion
¥ su destierro.

—iAh!

—No sacrifico la razén al afecto, sefiora.

—~Siendo asi, prometo poner todo el interés necesario para conseguirlos
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—Gracias, Majestad.

La Duquesa de Alburquerque se acerco entonces a la soberana.

—Dignaos. eseribir sefiora. La probada lealtad de Alonso serd garantia
de su servicio v es preciso que salga hacia Paris lo antes posible.

. Maria Luisa acercose a una pequeia mesa maravillosamente trabajada
¥ comenzd a escribiv rapidamente. En algunos instantes su mano se detenia,
reflexionaba brevemente el concepto mientras reprimia dificilmente sus la
grimas y después reanudaba rapidamente la escritura.

Alouso v la Duquesa habian retrocedido algunos pasos y mientras aquél
trataba de disimular su impaciencia la de Alburquerque mo separaba sus
pupilas del joven y resuelto caballero.

IV
UN DIPLOMATICO CURIOSO

Mientras en el aposento regio sucedia la escena que acabamos de relatar,
en la antecimara ocurria algo que por su verdadero interés mo debemos
omitir en nuestro relato. . #

Recordaremos como el Conde de Melgar habia referido al inquisidor que
el embajaudor de Austria no hacia mucho habiase alejado en compaifiia de su
escudero Grendin. :

F1 vizeonde Leitha, que tla era el titulo del referido diplomatico, no
habia salido del Alcdzar.

Grendin ademis de su criado habia sido en muchos casos su eonfidente
y su complice. Grendin habia proporcionado a Mariana de Austria el activo
veneno italiano destinado a matar a Maria Luisa. Y amo y sefior estaban
mituamente obligados por importantes y secretas culpas.

Tan pronto el embajador uniése a su escudero, hablaron los dos

—Qué sabéis?—interrogé el criado.

—La reina madre es un saco de furias del que no se puede esperar
la mas pequeila iniciativa,

s valerosa, resuelta.

—Pero tiene el inconveniente de que hay que darselo todo hecho.

—;Qué remedio! Por algo sois vos quien sois y yo quien me figuro.

—Tis molesto, desagradable tener que comenzar de nuevo. Esa maldita
Carlota que Dios confunda lo eclié todo a rodar.

—Ya no debemos temerla. El inquisidor, que nos odia, al prenderla nos ha
prestado un magnifico servicio. Yo creo que debiais visitarlo para agrade-
cerle el favor.

El diplomatico replicé sin ocultar su disgusto:

—No es hora de chanzas sino de imaginar un medio para acabar con
esa francesa definitivamente. Después el campo sera nuestro.

—(Creo, sefior—murmuri Grendin—que os entusiasméis con gran facilidad
olvidando un detalle de mucha importancia.

—;Cual? !

—; Creéis ‘acaso que Maria Luisa esté huérfana de todo auxilio?
=Y quién ha de ayudarle? Carlos II apenas le hace caso, el embaja-
dor de Francia se ha olvidado al parecer de que la Reina es francesa.

" —8in embargo, queda un auxiliar.

—;Quién?

—i Alongo Pérez!

— 39
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—iBah! [ Valiente personaje! ;

—Vos lo habéis dicho, sefior. Valiente y resuelto como pocos. jOjala
tuviéramos al hijo como tenemos al padre! ¢ ;

—Lo tendremos o lo sacrificaremos si es preciso para que no estorbe.

—Entre tanto si yo me hallara en vuestro lugar me gustaria saber lo
qu e sucede a estas horas en el aposento de la reina,

—Todas las puertas que comunican con la antecimara de la reina estan
cerradas. Para conseguir lo que me propones... seria preciso salir del alcfzar
¥ penetrar por la escalera de servicio y entonces nos descubririan.,

—jOh! Habliis demasiado sefior vizconde. Yo puedo resolver todo eso
sin la menor dificultad.

—¢Como?

—Ofreciénidoos esta llave para una de las cerradas puertas que comu-
nican con la antecAmara.

—iAh!l.. pero...

—Muy sencillo. Un herrera amigo mio establecido en'la calle Imperial
hubo de hacérmela para los casos apurados. ;Aceptiis el obsequio?

—Te juro que has de cobrarlo espléndidamente.

—Lo suponia. Ya sabéissque no me gusta trabajar gratis.

—Ahora bien... Has de ser ti el que penetre primero en la antecimara.
8i llegaran a sorprendernos es mejor que seas ti y no yo al que descubran.

—Pero si la antecimara esti desierta...

—Entonces me avisas.

Todo se realizé como los dos ciémplices lo habian proyectado.

Grendin penetrd en el aposento inmediato a la camara de la Reina se-
gundos después que Alonso penetrd en la estancia regia llamado por Maria
Luisa de Orleans.

El criado avanzé en las finieblas e inmediatamente Ilegd a sus oidos la
voz de la duquese de Alburquerque y tras ella la de Alonso Pérez. Retrocedié
hasta la puerta e hizo sefias al embajador para que se acercara.

Procurando que sus pasos no hicieran el més leve ruido el Vizeonde de
Leitha obedeci6 a su eriado y acercése al cortinaje que separaba la anteci-
mara del regio aposento. Comenz6 a escuchar,

Stbitamente prendié uno de los brazos de Grendin y pronuncié con la
boca easi pegada al oido de su eémplice:

~—Corre al aposento de la reina madre. Es preciso que la veas a toda
costa. Yo he de permanecer aqui hasta que termine la entrevista.

—Bien pero...

—Le dirdas que Marfa Luisa escribe en estos instantes una larga carta
a su tio Luis XTIV y que Alonso Pérez saldri dentro de pocos minutos de
Madrid para entregar la misiva al Rey de Francia.

—éVuelvo aqui? il

—No es preciso. Una vez que la Reina madre conozea esa noticia esperaras
sus ordenes.

—Es decir...

—No pierdas el tiempo, Grendin de los diablos. Es preciso que esa carta
Tlegue a nuestras manos de cualquier modo. -

1 eriado no esperd mis. Rapido dirigiose a la puerta y salié a la espa-
ciosa galeria dirigiéndose al aposento de Mariana de Austria. Dos minutos
después, Dimas el ayuda de cimara del Cardenal, al servicio en aquellos
instantes de la Duquesa de Alburquerque, intentaba penetrar en la antecé-
mara y al descubrir en ella al embajador austriaco retrocedia sorprendido.
40 —
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CAPITULO VI

ORDENES CUMPLIDAS

I: UN RECURSO EXTRAORDINARIO.--II: INDECISION ~-IT1: ASECHANZA Y TRAICION.
IV: UN TIRO CERTERO,

I
UN. RECURSO EXTRAORDINARIO

No era Dimas hombre a quien se le ocurriera retroceder ante la primera
dificultad.

Antes que temer a los inconvenientes le complacia dominarlos ¥y en aque-
Hos momentos se le ofrecia propicia ocsaion para demostrar su voluntad.

Conocia que Alonso estaba amenazado de muerte por el inquisidor, que
el Conde de Melgar habia de prender al joven caballero tan pronto éste sa-
liera del Alcizar. Al abrir la puerta de la antecimara habia logrado escu-
char la voz del heredero de Medinasidonia y sabia por lo tanto, que éste se
hallaba junto a la Reina. Un nuevo peligro significaba para el enamorado
de Carlota la presencia en la antecaimara del embajador austriaco.

—iNecesito salvarlo a toda costa!-—murmuré Dimas. .

Luego de rveflexionar unos instantes sacé de su escarcela un arrugado
trozo de pergamino y escribié ripidamente sobre él algunas palabras.

Una vez aeab6 su breve y rapida escritura y aprovechando la profunda
atencién del vizeonde hacia lo que en la estancia regia sucedia, abrié la
puerta del aposento, atravesd el umbral y la cerrd después cuidadosamente,
procurando hacer sobre ella ruido bastante para que el embajador se alar-
mara.

Sin perder un segundo Dimas se alejé haecia uno de los angulos de la es-
tancia pegando su cuerpo a la pared y amparindose en las espesas sombras
para no ser descubierto,

No se habia engafiado el eriado en cuanto habia supuesto. :

El embajador al escuchar aquel ruido en la puerta de la antecimara
corrié hacia ella. Extendio sus manos sobre los tableros vy miré hacia afuera
por el orificio de la cerradura. No enconfré nada sospechoso pero de sus
Iabios brotaron palabras de profundo disgusto.

~—Ese animal de Grendin ha cerrado la puerta poniéndome en un terrible
COmpromiso. ,

Entre tanto, Dimas no habia perdide el tiempo. Aprovechando los <e-
gundos que el vizconde emple6 en examinar la puerta cerrada el ayuda de
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camara del Cardenal utilizando una larga aguja, clavo el trozo de perga-
mino escrito en la parte exterior del cortinaje que separaba la antecamara
del regio. aposento.

—De este modo—imaging el criado—, Alonso podra verlo al salir y que-
dara avisado.

Dimas habia cumplido su proposito y rapido separése de la gruesa
cortina yendo a ocultarse en el extremo contrario de la estancia.

% ¥ %

Maria Luisa firmé con un solo rasgo la carta dirigida al Rey de Fran-
«<ia. En ella pedia la joven soberana un auxilio contra las ambiciones aus-
triacas, un hombre resuelto que protegido por la representacidén oficial que
para nada servia al Conde de Harcourt, le defendiera contra la rastrera la-
bor de Mariana de Austria v de los Consejeros del Rey.

Solicitaba, ademas, que llegara a evitarse toda medida de violencia en el
terreno de las armas. Maria Luisa no se hubiera perdonado que una carta
suya llegara a provocar una gnerra entre las dos naciones.

Dobli el pliego y alzindose avanzd un poco hacia Alonso que esperaba
respetuosamente.

—Aqui tenéis mi encargo, caballero. De vuestra mision depende el fra-
caso de vuestros enemigos y la tranquilidad de vuestra reina.

—Juro sefiora que perderé la vida antes que faltar a mi palabra.

—A nadie sino al mismo Rey debéis entregar esta carta.

—Lo haré como lo mandais.

—Dios guie vuestros pasos, caballero. Luego yo me encargaré de premiar
vuestra lealtad.

Alonso Pérez hined en tierra la rodilla derecha y besé la mano blanca y
suave que la soberana le ofrecia. Después inclindse en profunda reverencia
ante la Duquesa de Alburquerque que le despidié con estas palabras que al
joven caballero no demrnn de extraiiarle.

—0s lleviis toda mi vida, Alonso. Tratad de conservarla v devolvermela.

Con esto terminé la entrevista v Alonso Pérez dirigidose al cortinaje que
cerraba el umbral del regio aposento. .

Sdbitamente experimentd una sorpresa que dificilmente pudn reprimir.
Sobre el rojo terciopelo habia descubierto un trozo de pergamino en el que
se hallaba escrito lo siguiente:

“Procurad no salir el primero por la escalera de serviecio”.

II
INDECISION i

—: El primero?—preguntise—. ;Acaso permanece otra persona en la an-
tecAmara?

Disimuladamente arrancé del cortinaje el trozo de pergamino y pasé
al aposento inmediato.

En aquel instante pudo escuchar unos pasos apresurados de rapida fuga
que se dirigian a la escalera de servicio, finica salida posible de la anteci-
mara. Gracias a la luz que al levantar la cortina penetré en la estancia lo-
gré también descubrir al fugitivo aunque sin reconocerlo, y ademis le pare-
ci6 ver una obscura y borrosa figura que pareeia arrastrarse sobre el pa-
vimento de la estancia.
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—Juraria—pensé—que se trata de aquel maldito vicio que alentaba a ius
esbirros para que me prendieran—. Ne puedo detenerme para aleanzarlo. Es
preciso que caiga en mis manos el fugitivo. Acaso ha espiado mi conversacién
con la Reina y jure a Dios que no saldra vivo de Palacio.

Mientras pensaba de este modo, avanzaba Alonso Pérez hacia el emba-
jador y no tardé en sujetarle por uno de los hombros.

Hallibanse muy cerca de la puerta que cerraba la estrecha escalera y las
primeras luces de la aurora iluminaban difusamente aquel Iugar. Gracias a
esta circunstancia lograron reconocerse los dos hombres.

—¢Bois vos?—interrogd Alonso—. Debi haberlo supuesto.

El vizconde, pensando que nada adelantaria negando su espionaje, re-
solvio afrontar la situacion frente a frente. Asi exclamd inclinindose mien-
tras aparecia en sus labios una irémica sonrisa.

—Tengo mucho gusto en reconoceros en vuestro nuevo oficio.

— Qué pretendéis expresar?

—iAcaso no sois el correo secreto de la Reina?

—¢No sentis una profunda vergilenza al confesar vuestro espionaje?

~—LEn la guerra, amigo mio. tedos los medios son licitos,

—Pocos eserupulos tenéis.

—Cuomplo mi mision y por ella me sacrifico.

—Triste obligacion la vuestra vizeonde, tanto mis cuando en ella habéis
fracasado.

—¢Fracasar? Os equivociis joven, Los resultados de mi espionaje han
gido preciosos. E

—Preciosos, pero inatiles—replicé Alonso severamente.

—¢ Pensiis asesinarme?

—Para mi el crimen no puede ser nunca una virtud ni una obligacidn.

—Entonces...

—8in embargo hay cosas, existen secretos que sélo pueden comprarse a
costa de la vida.

: —La verdad es que no acierto a comprenderos.

Alonso guardd un instante de silencio ¥ pronuncié después:

—O0s hago la gracia de consideraros todavia como un caballero.

—iBah! 3

—iEscuchadme! Vos sabéis que yo soy portador de una carta para el
Rey de Francia.

—Y ademis, y esto es lo importante, que dicha carta esti firmada por
Maria Luisa de Orleans.

—Pues bien, seiior vizeonde. Dos, vos y yo sabemos ese secreto y es pre-
ciso que no lo sepa méis que uno.

—Que me proponéis? :

—Un duelo a muerte, ; Aceptais?

El embajador vaeilé un instante. Estaba convencido que la decisién de
Alonso era irrevocable. Si no aceptaba moriria. Y al aceptar le quedaba to-
davia una esperanza. Alzé la frente y pronuncié resuelto:

—Bien estd, joven. Acepto vuestra solucién y nos batiremos inmediata-
mente. '

Dicho esto el diplomatico comenzé a descender por la escalera de servi-

cio. Al llegar junto a la puerta volviése al enamorado de Carlota exclamando:

—iPasad! :

Alonso recordd entonces el misterioso aviso que de modo tan original
habia recibido en el aposento de la Reina, v replico:
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—i Vos primero vizconde! Lo cortés no quita a lo valiente,

Amaneciendo, estaba cuando el diplomético abriendo resuelto la cerrada
puerta sali6 del alcizar. Alonso se dispouia a seguirle Pero un suceso ex-
traordinario le detuvo y a punto estuvo de lanzar un grito de sorpresa.

Como vomitados por la tierra aparecieron sibitamente tres hombres
que envolviendo rapidamente al diplomatico en amplia capa que a tal efecto
tenian preparada, le arvastrarvon sin que el austriaco pudiera defenderse. A
cierta distancia aparecia embozado hasta los ojos un misterioso personje que
parecia mandar a los que habian apresado al embajador,

Alonso comprendié. en aquel instante la eficacia del misterioso aviso.

—El preso debia ser yo y se han equivocado,

Asf habia sucedido en efecto, El conde de Melgar, obedeciendo las érdes
nes del inquisidor Mendoza acababa de sorprender y maniatar al vizconde
de Leitha creyendo que Alonso Pérez era su prisionero.

El grupo se alejé apresuradamente y pasados unos segundos el futuro
Duque- de Medinasidonia salié del Alcfizar.

Ya en plena calle se detuvo un instante.

—No saldré de Madrid sin antes buscar a Carlota. Si estd en la inqui-
sicion alli he de ir a buscarla suceda lo que suceda.

Resueltamente avanzd hacia las careeles del Santo Oficio.

No advirtio que tras €él un hombre seguia sus pasos procurando no ser
descubierto.

III
ACECHANZA Y TRAICION

¢ Qué habia sucedido entre tanto en el aposento de la Reina madre entre
ésta v el emisario del sorprendido embajador? :

A Grendin le cost6 algiin trabajo conseguir que el njier vigilante le per-
mitiera atravesar el nmbral de la estancia. Hubo de suplicar intitilmente Yy
rogar después v hasta exijir mas tarde y tales cosas dijo y tales razones
di6 que por fin el criado logré su proposito.

La condesa de Berlipo, camarera mayor de Mariana de Austria, a la que
¥a eonocemos, recibié al emisario.

—iSeilora!—exclamd Grendin cuando la dama le detuvo resumeltamente.

—:Qué quieres? ;Cémo te atreves a llegar hasta aqui?

—DPerdonadme sefiora condesa, pero debo obedecer las érdenes de mi amo,

—Habla. Te escucho.

~—Ha de ser la reina, sefiora, quien debe escucharme y solamente a ella
comunicaré las palabras del sefior vizconde, i

—A la Reina es imposible llegar.

~—~Pensad lo que decis sefiora. Eg muy grave el asunto que me trae y la
Reina jamis os perdonaria el perjuicio.

Vacilaba la Condesa de Berlipo, cuando, Mariana de Austria que habia
escuchado las respetuosas siplicas de Gredin aparecié en el umbral de su
cimara.

—iQué sucede

El eriado hined una rodilla exclamando:

—Deseo hablaros, sefiora. Haced la gracia de escucharme.

Lag pupilas duras, inexorables, de la antipitiea mujer, fijironse en el
criado.
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—iQué quieres?

—Lis asunto reservudo majestad. El negocio no es mio sino vuestro y
solamente he de repetires palabras del seiior emba jador.

Mariana palidecié al escuchar al criado, Instintivamente comprendid que
se trataba de algo muy importante.

~j Pasal—ordend 'a tiempo que volvia la espalda dirigiéndose al centro
de la estancia.

Grendin obedecié y t1as @ corrd la puerta cautelosamente. Luego {ij6
sus pupilas en Ia Reina madre,

—iQué tienes que decirme?

—Bencillamente que el sefior vizeonde acaba de sorprender una entrevista
de su majestad la Reina con Alonso Pérez, el heredero del Duque de Medina-
sidonia.

—eQué mas?—interrogd la austriaca sin ocultar su inquietud.

—Maria Luisa de Orleaus acaba de eseribir una carta que Alonso Pérez
es el encargado de entregar en las propias manos de Luis XIV.

—¢ (Cuando ha de salir?

~Inmediatamente, sefiora. o

Mariana de Austria guardé silencio y miré profundamente a Grendin.

—.Quires ser rico?... ;Acaso ser noble?

—No ambiciono otra cosa, sefiora.

—Quien pueda conseguir tracrme la carta de la Reina, conseguiri su
fortuna.

— Utilizando cualquier medio?

—Los medios me son indiferentes. Tan s6lo deseo poseer el documento.
&Conoces al hombre que puede conseguirlo?

—Lo tenédis en vuestra presencia, seiiora.

—8i me traicionas piensa que en ello puede irte 1a vida.

—10s responde de mi lealtad!

Mariana de Austria volviose a una pequeiia gaveta, extrajo de ella una
obscura bolsa de terciopelo en la que tintineaban los doblones de oro y la
eché magnifica y desdefiosa a los pies del criado.

irendin recogiG el dinero, precio de su proyectado crimen, e inelinado,
caminando hacia atrds, gand de nuevo la puerta del aposento.

Al encontrarse con el ujier exclamé mientras ocultaba bajo su ropilla
los doblones de la Reiua. '

—Lo ves imbécil, como yo tenia razdén. Lastima que mno sepas apreciar
lo mucho que vale tu seiiora.

Tuve que dominar el eriado su impaciencia ¥ la prisa que tenia en iras-
ladarse a la antecimara de Maria Luisa.

—8i me ven correr infundiré sospechas...

Con reposado paso lleg6 a la galeria donde antes vimos a Dimas espiar
al inquisidor y al Conde de Melgar. Estaba desierta y Grendin luego de con-
vencerse (ue en su cintura y bajo el no muy flamante coleto guardaba una
pistola penetré resueltamente en la antecimara. Le reibieron &l silencio
¥ las tinieblas. Alonso hacia pocos minutos que habia terminade con el viz-
conde la conversaciéon que ya dejamos referida Yy cuando siguiendo al em-
bajador dirigiose a la puerta de servicio, Dimas salié del rincon que habiale
servido de escondrijo y siguié los pasos del joven caballero.

Pasado un segundo fué cnando Grendin penetré en la antecimara. De-
tivose indeciso unos instantes. Luego se acercé al cortinaje que cubria la
entrada del regio aposento.
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La Reina y la Duquesa conversaban pero no escuché la voz de Alonso.

—iHa salido ya! jPor vida de!l... Llegué tarde.

Ligero dirijiése a la escalera de servicio. Antes de separarse del corti-
naje escuché que dentro de la cimara de la Reina resonaba un grito de sor-
presa o de angustia.

Grendin no se detuvo para averiguar el motivo. Con Alonso se le esca-
paba la fortuna y acudié a 1o que mas le interesaba.

Apenas piso el primer peldaiio de la estrecha escalera quedo profunda-
mente sorprendido. Era aquel el momento en que los hombres del Conde de
Melgar caian sobre el embajador ¥ Alonso rvetrocedia ante la inesperada
escena.

Grendin descubrié ademis a otro personaje que cautelosamente marchaba
tras el enamorado de Carlota. Le reconocié inmediatamente.

s Dimas! ;Persigue al de Medinasidonia o le protege? Al fin poco
me importa averiguarlo! Quitemos de en medio el inconveniente que lo pri-
mero es antes.

Pausado, procurando no producir el mas leve ruido descendic peldaiio
tras peldaiio hasta situarse a la espalda de Dimas. Le hubiese bastado ade-
lantar las manos para derribar al eriado de Portocarrero pero Grendin
temio que un grito de su vietima pudiera ser escuchado por Alonso v en este
caso habia fracasado su espionaje. Esperd unos momentos hasta que Alonso
cruzo el umbral y salié a la calle,

Dimas quiro seguirle pero el enviado de la Duquesa sintio que unas ma-
nos de hierro atenazaban su garganta, que le derribaban hacia atris birba-
ramente y que una rodilla hincibase sobre su pecho privandole de toda
defensa.

Unos segundos después escapiibase la vista de sus ojos.

El viejo criado se desplomé eximine, Habia perdido el conocimiento Yy su
cabeza reboté sordamente sobre los escalones de piedra.

Grendin irgnidse rapido y luege de posar una mirada sobre su victima,
pronuncio: ‘

—iNo sé si vives! Al menox por ahora no habris de molestarme.

Descendié luego hasta el portal v encogiéndose cuanto pudo avanzd pe-
gado a la fachada del Palacio.

Un instante después, como sabemos, Alonso Pérez encamindibase hacia las
dirceles del Santo Oficio y Grendin caminé  caunteloso tras de su per-
seguido.

Iv

UN TIRO CERTERO
H

Impaeciente paseaba el padre Mendoza la espaciosa celda en toda su ex-
tensian.

~Ya tarda Jemasiado—murmuré—. F1 golre me navece gune no ofrecia
difienltades. Fste conde de Melgar—prosiguié reflexionando—tiene més de am-
bhicioxo ane de inteligente. ;Si en esta ocasién no acierta se hard preciso subs_-
titnirlo!

Diez minutos mas de angustiosa esnera por parte del inguisidor. Stibita-
mente la figura del almirante de Castilla se dilmjd en el umbral de la celda.

1 vadre Mendoza corrid hacia el ambicioso personaje.

—;Qué? ;Hablad! ; Qué ha sucedido?
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La sonrisa dibujada en los labios del Conde fué la mejor respuesta. 1
de Melgay pronuncio por fin.

—La Inquisicién, la Patria y el Rey estan servidos.

—¢ Eso quiere decir?...

—Que vuestro prisionero acaba de ingresar en los calabozos del Santo
Oticio.

—iPor fin! (El golpe se habri realizado sin el menor inconveniente?
En efecto, pero luego de haberlo prendido han comenzado las dificulta-
des. Se habia empefiado en gritar y mis hombres apenas podian evitarlo.

—Acaso olvidasteis mi consejo, Os dije que le cubrierais con una capa
la cabeza.

—Asi lo hicimos, monsefior, pero la precaucion no era bastante para evi-
Jtar que los agudos gritos del prisionero llegaran hasta la camara de la
Reina. :

—Esto hubiera significado un grave peligro.

—Tranquillizaos. Para estos casos son las iniciativas. Yo temia que su-
cediera asi y uno de mis hombres llevaba a prevencion una mordaza.

e B G N '

—Ne la colocamos rapidamente. Costé mucho trabajo porque el endia-
blado caballero se nos escapaba de las manos.

—¢ XY al fin?

—Alonso Pérez vise reducido al silencio y a la inmovilidad. Luego
tode marchd como sobre ruedas.

—. Dijisteis que ya se encontraba en uno de los ealabozos?

—En efecto. Cuando llegamos a da porteria habia en ella un tremendo
revuelo, '

—,Por queé?

. —Uno de vuestros frailes. seetin declaraba a gritos, acababa de ver al
diablo.

—jIdiotas!

—El padre Pascual tranquilizé por fin a los supersticiosos ¥ e acom-
paiié al Iugar donde dejamos a nuestro prisionero.

—; Mandasteis que le quitaran la mordaza?

—No lo hice monseiior, en dtencidn a que sus eritos pudieran significar
un perjuicio.

—No ‘esti mal.

—Lo empujamos lhacia el inferior del calabozo. Yo mismo le vi trompi-
car vy caer sobre la cama de paja. Luego cerramos inmediatamente la puerta
¥y aqui me tenéis para davos cnenta de mi comision.

=] Admirable, sefior Conde! Por fortuna ya tenemos a los dos pajaros
antores dentro de la jaula v podremos aleanzar, Dios mediante, la prueba
que necesitamos para triunfar en toda la linea.

—. Tenéis esperanzas de conseguirln?

—Poco he de poder o Portocarrero bailard en la hoguera en plena Plaza
Mayer ¥ Mariana de Austria seri desterrada.

—Y el-Rey...

—F1 Rey obedeceriv al inquisidor. No tengdiis 1la menor duda.

—Ojala suceda como lo nensiis. Ante todo creo que debéis proceder sin
perder el tiempo en demasiados tramites.

—Forzosamente hemos de cumplir uno, querido Conde.

—:Cual?

~—Proporcionarnos un_ poco de descanso, Por mi parte os digo que me
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hallo rendido por completo. Tres horas de reposo me bastarin para recn-
perar energias.
-Entonces.

—Marchad ahora. Auna no han dado las seis y estd amaneciendo; a las
nueye o8 espero para terminar nuestro ll(.’f.’,{)(‘-lli.

Nalio el conde de Melgar de la celda y minutos mas tarde se alejaba
de la Inquisicion.

% A%

Entre tnato en el calabozo ocupado por Carlota y por el bufém, Tatouner
ayudaba a la prisionera para que ¢éste por sus propios ojos descubriera la
figura de Alonso Pérez que se dirvigia apresurado hacia el edificio del
sanguinario tribunal.

JQué proyectos eran los de Alonso? ;Como se proponia salvar a su ena-
morada de las garras del Santo Oficio?

Dificil hubiera sido adivinarlo precisamente por las dificultades insu-
perables que ofrecia semejante empresa.

Esto mismo debia pensar el joven caballero porque ya a muy poca dis-
tancia del tenebroso edificio se detuvo. Alzo su frente y por casualidad
sus pupilas fueron a fijarse en el torreim domde Carlota estaba prisionera.

Aquella ecircunstancia fué aprovechada por el buféon que sacando el
brazo derecho por el ventanal cuyos barrotes habia cortado, agitdé nerviosa-
mente un paiiuelo,

Carlota vié como Alonso sonreia al advertir la sefial y quiso llamarle.

—iDios mio, qué felicidad!

—8ilencio charlatana. Alonso acaba de adverfir junto al muro de la torre
1a escala de seda y dentro de un segundo habra llegado a la ventana.

—: Entonces?

—Yo te alzaré en mis brazos; ¢l te recibiri en los suyos y podréis vo-
dar libremente.

—Gracias, Tatouner! ;{Muchas gracias!

—:Lo ves? jMira! ;Ya sube!

—Ni; es verdad. ;Qué dicha, virgen mia!

—Ya ce acerca... ;¥Yal... ;Ya estd aqui!

En efecto. Alonso habia llegado a posar sus manos sobre el alféizar
de la ventana.

—iPor fin!—suspiré Carlota.

—;:Por fin! Vamos pronto. He de salir hacia Paris sin perder un se-
‘gundo.
~ Tatouner alzd a la joven sobre sus brazos pero en el mismo instante
en que Alonso iba a recobrar a Carlota, un suceso inesperado y terrible
se produjo.

Grendin, al pie de la torre espiaba y consideré que habia llegado el
momento mas propicio para cumplir las érdenes de la reina. 5

Apunté y disparé luego con absoluta serenidad. La bala fué a herir
la espalda de Alomso, que lanzando un grito dé angustia, desplomése pesada-
mente. Su cuerpo quedé exfimine y ensangrentado sobre la tierra, y Carlota
cay6 desvanecida sobre el pavimento de su calabozo.

Tatouner salié répido por la ventana y vié como Grendin, registrando al
‘herido, arrebatibale una ecarta y luego emprendia Ia fuga.

El bufén corrié tras el emisario de Mariana de Austria.
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JLE INTERESAN LOB LIBROS DE AVENTURAS Y VIAJES?

LEA LA INTERESANTE COLECCION TITULADA:

AVENTURAS PRODIGIOSAS

QUE SE COMPONE DE LOS SIGUIBENTES TITULOS:

3=
) LA AVENTURA INFANTIL.—16 cuad.,, a 10 cts cuaderno
JACKE Y DOLLY (Ewmocignantes aventuras de dos buérfancs alrededor del munde).—18 cuse
dermos 2 10 cis. cuaderno
ROCEK (Emoscionantes heroismos y luchas prodigiosas de wun hache intrépido)—8 cuad., &
10 cts. cuaderns.

LeS HEROES DEL AIRE —I16 cuad., a 10 cts. cuaderno

RAUL, EL PAJE VALEI'OSO.—14 cuad,, a 10 cts. cuaderno.

CABRIOLA, EL SALTIMBANQUI PRODIGIOSO.—16 cuad., a 10 cta cuaderne.
MILIN, EL REY DE LA AUDACIA —10 cuad., a 10 cts. cuaderno

TRIC Y NELLY (Aventuras de dos buérfancs en tierras de cambales).—10 euad, a 10 gs@»
times cuaderno.

NED, EL REY DEL AIRE.—8 cuad., & 10 cts. cuadermo.
FANET (Extraordinarias avemturas de un intrépido grumete.)—40 cuad.,, a 10 eta. cuadernm,
¢\ KIT, AVENTURAS DE UN NIRO ROBADO.—12 euad, a 10 cia cuaderne.
B (x4 HIJO DE SHERLOCK HOLMES.—8 cuad., a 10 ets. cuaderno.
FLORDELIS, EL PEQUERO MOSQUETERO.—16 cuad.,, a 10 cta cuaderno.
BOB, EL PEQUERO DETECTIVE.—16 ocuad., a 10 ets. cuaderne.
QUIQUET, EL RRY DE LOS AVENTUREROS.—12 euad., a 10 cis. cuaderne.
j QUINTIN. EL BOLIDO HUMANO —42 cusd.,, a 10 cts. cuaderno
BALA SECURA, EL PEOUERO HEROFE DE LA PRADERA.—10 euad., a 10 <ts. cuadernm
[nl-DOllTA, EL GOLFILLO AVENTURERO.—16 cuad. a 10 ots. cuaderne
Jml (Avemturas de un joven espahel en el pais de los pitles rejas).—30 cuad., a 10 ets cuaderna
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'mA!‘ (Prodigioeas aventuras de wn. muobache intrepide y wvalereso).—40 cuad., a 10 cémtis
coaderno

e
FAKO, EL REY DEL VALOR Y DE LA FUERZA.—32 cuad., ax]® et cusderno.
0 EL INTREPIDO.—20 cuad., » 10 cts. suaderne.

:'nlﬁ‘l—. y hareisas aventuras de un nifie buérfanc y pobre a travie del mundo).—lé tups
D ets. suaderne.

BATAPLAN, EL TAMBORILERO DEL REGIMIENTO.—20 cusd., » 10 ota cnaderna
BN BUSCA DE AVENTURAS.—16 euad., a 10 cts. cuaderma
FRAD (Hereisas aventuras de un joves ahnagads y valeress).—40 cund., » 10 ots susderma
DELFIN, XL GRUMETE DE LO§ CORSARIOS.—1§ uad,, 3 10 cte. cusdernn
'AVENTURAS DE RIN.-TIN.TIN, EL PERRO JUSTICIERO.—16 cand, » 10 ol cunibvln
BALPN, EL PEQUERO DETECTIVE.—4 cuad, a 10 ets. susderss.

% AVENTURAS DL DOS HUERFANOS.—4 cusnd., s 10 ets. eaderne f

Y MPALTER, EL PEQUEBRO SALTIMBANQUIL—4 susd.. a 10 cts. ewadernes
‘- BARON MISTERIO,—4 euad., a 10 cte. suaderne.
nun NOWE, EL PEQUERO CORSARIO.—4 cuad. s 10 ets. ouaderne :
EL PEQUERQO AVENTURERO.—4 eued., & 10 ota eusderss .
,BL CLUB DE LOS ENMAGCARADOE.—~4 ewd., » 10 cha. emaderne. i
IPWCEER DOW, EL TERROK DE LOS PIELES ROJAS.—4 ewnd., » 10 ote, cusderso ;
JACK WILLS, EL TERROR DE LA PRADERA—124 cwad., 3 § cto. smsderma
DRRER, EL TRRROR DE LOS PIRATAS.—24 eumd, a §5 cis. susderne.
' TARARI, EL VALIENTE CORNETIN.—£0 euad., a 10 ats. swaderme.
|PLORIAN. ‘EL CADETE DE LA REINA.—~16 euad., a 10 ata susderne :
|TITAN LDE BRONCE (Aventuras de wn eapilin de 20 ades).—16 eusd., a 10 eta enidersm

PHRMIN DR CASTRO, EL CUERRILLERO FANTABMA —34 sund., » 10 cts. euaderno
L]

I

; Diebas obras pueds Vd. adquirirlas por mediacién de mdrn esorresponsales
L X} m direstamente a aa Edllorial. El pago debe ser gnticipado por giro
8 postal o en sollos de franquee.

Dirigir 1a emupndcmn a las siguiontes sedas: i
8r. D. Juanx Bruevera, EDITORIAL “EL GATO NEGRO” 4 i

‘llomn:lnno,ul BARCELONA




